Pistolety natryskowe SG2, SG3
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ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. - g
@ Zalecenia dotyczgce zaworu nadmiarowego cisnienia, zalewania i |
natryskiwania znajdujg sie w instrukcji urzadzenia do malowania ' 3
natryskowego. Instrukcje nalezy zachowac¢ do ewentualnego s / 49 115628

wykorzystania w przysztosci.

Maksymalne ci$nienie robocze: 248 bar, 24,8 Mpa

- Urzadzenie do nakfadania farb i powtok budowlanych -

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego sprzetu. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogodlne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka charakterystycznego
dla wykonywanej czynnosci. Nalezy odwotac sie do tych ostrzezen. W niniejszej instrukcji obstugi mozna znalez¢ ponadto
dodatkowe ostrzezenia, wtasciwe dla okreslonych produktow.

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIE-

v .
m PRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do
Smierci lub kalectwa.

OSTRZEZENIA

PODSKORNEGO
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@ NIEBEZI?IECZENSTWO WTRYSKU

Ciecz wyplywajaca pod wysokim ci$nieniem z
pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych
elementéw moze spowodowac przebicie skory. Uszkodzenie
to moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym
urazem, ktory w rezultacie moze doprowadzi¢ do amputaciji.
Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.
* Nie kierowac pistoletu w kierunku innej osoby lub
jakiejkolwiek czesci ciata.
* Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;j.
* Nie zatrzymywa¢ i nie zmienia¢ kierunku wycieku za
pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.
* Nie rozpoczynac natryskiwania bez zainstalowania
ostony dyszy oraz ostony spustu.
* W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wtaczyc¢
blokade spustu.
® Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg oraz serwisowaniem urzgdzenia nalezy
postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukcji
procedurg usuwania nadmiaru cisnienia
(dekompresji).

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU |
WYBUCHU
tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow
oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym,
moga ulec zaptonowi lub eksplodowac¢. Aby zapobiec
wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:
® Urzadzenie eksploatowaé wytacznie w dobrze
wentylowanych miejscach.
* Usung¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu takie jak:
lampki kontrolne, papierosy, przeno$ne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod
wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub
wartosci znamionowej temperatury odnoszacych sie do
czesci systemu o najnizszych wartosciach znamiono-
wych. Patrz rozdziat Dane techniczne znajdujacy sie we
wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

* Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikow kompatybilnych z
»,mokrymi” czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat Dane
techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach
obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami produ-
centa cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania
petnych informacji na temat materiatu, nalezy uzyskaé¢
karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu MSDS
od dystrybutora lub sprzedawcy.

* Sprawdzac urzadzenie codziennie. Uszkodzone czesci
nalezy naprawi¢ lub wymieni¢, stosujac wytacznie orygi-
nalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprzetu.

* Sprzetu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego prze-
znaczeniem. Aby uzyskac dodatkowe informacje, pro-
simy o kontakt z dystrybutorem sprzetu.

*Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu
pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
goracych powierzchni.

* Nie zagina¢, nie wygina¢ nadmiernie wezy i nie uzywac
ich do przeciaggania sprzetu.

* Obszar roboczy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem
dzieci i zwierzat.

* Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami BHP.

ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

f RYZYKO ZWIAZANE Z ELEMENTAMI

(potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

*\W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie: gruz,
rozpuszczalniki, szmaty i benzyna.

* \W obecno$ci tatwopalnych oparéw nie nalezy wkfadaé
ani wyjmowac wtyczki kabla do gniazda zasilania oraz
nie wigczac ani nie wytacza¢ oswietlenia.

* Nalezy uziemi¢ caty sprzet znajdujacy sie w obszarze
roboczym. Patrz Instrukcje dotyczace Uziemienia.

* Uzywac wytgcznie uziemionych wezy.

* Podczas prob na mokro z pistoletem mocno przyciskaé
pistolet do uziemionego kubta.

* Jezeli zauwazg Panstwo iskrzenie elektrostatyczne lub
odczujg wstrzas, nalezy natychmiast przerwac prace.
Nie stosowac ponownie urzadzen do czasu
zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

*\W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna
gasnica.

Nie uzywac 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu,
innych rozpuszczalnikéw zawierajacych weglowodory halo-
genkowe lub ptynéw zawierajgcych tego typu rozpuszczalniki
wraz z cisnieniowym sprzetem wykonanym z aluminium.
Zastosowanie powyzszych substancji moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych reakcji chemicznych i peknigcia urzadzen, co
moze prowadzi¢ do $Smierci, kalectwa oraz uszkodzen mienia.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

‘ﬁ Aby zapobiec powstaniu powaznych obrazeh w
o zasie uzytkowania, wykonywania czynnosci
serwisowych oraz przebywania w obszarze
roboczym urzadzenia, nalezy stosowa¢ odpowiednie
Srodki ochrony osobistej. Nalezg do nich miedzy innymi:
® Okulary ochronne
* Odziez ochronna i aparat oddechowy zgodne z
zaleceniami producenta cieczy i rozpuszczalnika

* Rekawice
® Ochronniki stuchu

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

Instrukcje/cze



Procedura dekompresji urzgdzenia

Postepowaé zgodnie z procedura dekom-

1\ OSTRZEZENIE
presji za kazdym razem, gdy istnieje

@ konieczno$¢ usuniecia nadmiaru cisnienia,

przerwania rozpylania, sprawdzenia lub naprawy urzadzenia
oraz instalacji lub oczyszczenia dyszy rozpylajacej.

1.  Wytaczy¢ (OFF) zasilanie i ustawi¢ przetacznik cisnienia
urzgdzenia natryskowego na najnizszg warto$c.

2. Przycisngc¢ pistolet do boku wiadra do ptukania urzgdze-
nia. Nacisna¢ spust pistoletu, aby dokona¢ dekompres;i.

Jesli podejrzewajg Panstwo, ze koncéwka natryskowa (dysza)
lub waz urzadzenia sg zatkane lub ze po wykonaniu
powyzszych czynnosci uktad nadal pozostaje pod cisnieniem,
nalezy BARDZO POWOLI poluzowaé nakretke zabezpie-
czajgcq ostony koncoéwki lub mocowanie weza, aby stopniowo
zredukowac cisnienie, a nastepnie catkowicie odkreci¢
nakretke. Wyczysci¢ waz lub zatkang koncowke.

Blokada spustu

Spust zablokowany
(brak natrysku)

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec obrazeniom ciata, gdy pistolet nie jest
uzywany podczas wytgczania urzadzenh lub gdy
pozostawiamy pistolet bez opieki, nalezy zawsze
wiaczac blokade spustu pistoletu.

Spust odblokowany
(natrysk)

= =
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Konfiguracja

OSTRZEZENIE

Sprawdzi¢, czy urzadzenie natryskowe jest wytaczone, a jego
kabel zasilania odtgczony jest od Zrodta zasilania. Instrukcje
dotyczgce zalewania urzadzenia i natryskiwania znajdujg w
instrukcji obstugi urzgdzenia do malowania natryskowego.

Podtaczy¢ pistolet do urzadzenia do
malowania natryskowego

1.  Zamocowac waz zasilajacy na wylocie cieczy z
urzadzenia natryskowego.

2. Podiaczy¢ drugi koniec weza zasilajacego do ztgczki
obrotowej pistoletu (5). Postugujac sie dwoma kluczami
(jeden na ztaczce obrotowej (5), drugi na wezu), mocno
dokrecic¢ wszystkie potgczenia.

3. Instrukcje dotyczace zalewania urzgdzenia znajdujg w
instrukcji obstugi urzadzenia do malowania natryskowego.

Montaz dyszy (26) i ostony (25) na pistolecie

OSTRZEZENIE

1. Jesli urzadzenie byto niedawno uzywane,

zredukowac cisnienie w systemie.

Wiaczy¢ blokade spustu.

2. Przy uzyciu otéwka lub podobnego przedmiotu zatozy¢
uszczelke (24) na tylng czes$¢ ostony (25).

3. Zamontowa¢ ostone (25) na koncéwce pistoletu (1).

4. Wiozyc¢ dysze (26) do ostony (25). Dokreci¢ nakretke
mocujaca.

Obstuga

Natryskiwanie

1. Zwolni¢ blokade spustu.

2. Upewnic sie, czy dysza w ksztatcie strzatki (26)
skierowana jest do przodu (natrysk).

3. Trzymac pistolet prostopadle i w odlegtosci
30 cm od malowanej powierzchni. Najpierw przesuna¢
pistolet, nastepnie nacisna¢ spust pistoletu (3) i wykonaé
natrysk testowy.

4. Powoli zwigkszac cisnienie pompowania az do uzyskania
jednolitego i rownomiernego pokrycia natryskiwanej
powierzchni (dodatkowe informacje na ten temat znajdujg
sie w instrukcji urzadzenia do malowania natryskowego).

Ustawianie wzoru natrysku

OSTRZEZENIE

@ 1. Zredukowa¢ cisnienie. Wiaczy¢ blokade
Taratacrss spustu.

2. Odkreci¢nakretke (3) Poziomo (4) Pionowo
mocujaca ostone.

celu natryskiwa-
nia wzoru pozio-
mego.

4. Ustawic ostone
(25) pionowo w celu natryskiwania wzoru pionowego.

:'iJF_}_*
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Usuwanie zatorow

OSTRZEZENIE

1. Zredukowac cisnienie. Wigczy¢ blokade spustu.

2. Obroci¢ dysze (26) o 180°. Zwolni¢ blokade spustu.
Wiaczy¢ pistolet, kierujac wylot dyszy do kubta lub na
ziemie, aby usung¢ zator.

3.  Wigczy¢ blokade spustu. Nastepnie koncowke (26)
przekreci¢ z powrotem o 180° na pozycje natryskiwania.

Czyszczenie

Po kazdej zmianie pistolet nalezy wyptuka¢ i schowac¢ w
suchym miejscu. Pistoletu ani zadnych z jego czesci nie
nalezy pozostawia¢ w wodzie ani rozpuszczalniku myjacym.

312848M



*Zestaw 288817 do naprawy zaréwno ) ®\ 1
pistoletow serii A jak i B. N

1a zastepuje te trzy
elementy serii A.

Seria A

ti15355a

Poz. Cze$¢ Opis llosé Poz. Czes¢ Opis llos¢
1 288817 ZESTAW naprawczy pistoletu (w tym 122 113409 OStONA mocowania 1
1a, 1b, 1c) 23 195393 UgHWYT pistoletu ggZ) SG3.E) 1
A7 195788 UCHWYT pistoletu 3, SG3-E 1
]‘E %}'_'QZAD;?Sf;‘éVtﬂr” ] 195920 UCHWYT pistoletu (SG3-A) 1
1c 131477 NAKRETKA samoblokujaca 1 24 115485 PIERSCIEN USZCZELNIAJACY O 1
3 243639 SPUST, zestaw naprawczy PRZEKROJU.KOLOWYM (O-RING)
zawiera 10, 32, 33 26 17R014 QBUDOWA cieczy 1
4 195495 OSLONA spustu 4 32 177538 SRUBA spustu . 1
5 238817 ZESTAW zlaczki obrotowej 1 33 131476 NAKRETKA samoblokujaca 1
195384 ADAPTER wilotu pistoletu (SG2) 1 szesciokatna
6v 288749 FILTR pistoletu 1
CANO085 FILTR pistoletu 1 A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
Tv 179733 USZCZELKA tulei 1 dostepne sq bezptatnie.
8 195395 POKRYWKA koncowki 1 v W celu ograniczenia przestojow zalecamy zaopatrzenie sie
10 115484 SWORZEN wzbudnika 2 w powyzsze czesci zamienne
Poz. Czes¢ Opis llosé
24 243004 Pojedyncza uszczelka TRU 1
CANO004 Pojedyncza uszczelka TRU 1
243281 OneSeal™, RAC 5 (5 sztuk w 1
opakowaniu)
246453 OneSeal™, RAC X (5 sztuk w 1

opakowaniu)

17P501 Zestaw, uszczelka, FFLP, LP (5
sztuk w opakowaniu)

25 237859 OSLONA, TRU
CANO001 OSLONA, TRU
243161 OSLONA, RAC 5
246215 OSLONA, RAC X/LP

26 TRU515 DYSZA natryskowa 515, TRU
CAN515 DYSZA natryskowa 515, TRU
286515 DYSZA natryskowa 515, RAC 5
LTX515 DYSZA natryskowa 515, RAC X
TRU517 DYSZA natryskowa 517, TRU
CAN517 DYSZA natryskowa 517, TRU
262515 DYSZA natryskowa 515, RAC 5
LP519 DYSZA natryskowa 519, LP

=N
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Konserwacja

| OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy zapoznac sie z
wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na przedniej oktadce niniejszej
instrukcji i dokona¢ dekompresji urzadzenia.

Czyszczenie/wymiana filtru (6)

‘ @ 1. Zredukowa¢ cisnienie. Wiaczy¢ blokade spustu

2.0diaczy¢ waz doprowadzajacy ciecz przy ztaczce
obrotowej pistoletu (5).
Odtaczy¢ ostone spustu (4) od mocowania ostony (22).
Odkreci¢ uchwyt (23) od pistoletu (1).
Wyijac filtr (6) przez gérna czes¢ uchwytu (23).
Wyczyscic filtr (6). Przy uzyciu migkkiego pedzla usung¢ nadmiar
ztogdw.
Wiozy¢ czysty filtr (6) do uchwytu (23).
Zamocowac uchwyt (23) na pistolecie (1). Mocno dokrecic.
Podtaczy¢ ostone spustu (4) do mocowania ostony (22).

o0 kAw
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Wersje jezykowe instrukcji obstugi

francuski - 312831
hiszpanski - 312832

estonski - 312845
fotewski - 312846

holenderski - 312833

litewski - 312847

niemiecki - 312834

polski - 312848

wioski - 312835

wegierski - 312849

turecki - 312836

czeski - 312850

grecki - 312837

stowacki - 312851

chorwacki - 312838

stowenski - 312852

portugalski - 312839

rumunski - 312853

dunski - 312840

butgarski - 312854

finski - 312841

chinski - 312855

szwedzki - 312842
norweski - 312843
rosyjski - 312844

Instrukcje w dostepnych wersjach jezykowych mozna zamawiac
u dystrybutora lub w serwisie internetowym: www.graco.com.

japonski - 312856
koreanski - 312857

Dane techniczne

Naprawa
Wymiana iglicy

15a

\
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1. Zredukowa¢ cisnienie. Wigczy¢ blokade spustu.

Zdja¢ dysze (26) i ostone (25) z pistoletu (1).

Odtaczy¢ waz doprowadzajacy ciecz przy ztaczce obrotowej pistoletu

(5).

Odkrecajac dyfuzor, nacisng¢ spust.

Odkreci¢ nakretke i pokrywke koncowa.

Wyja¢ iglice.

Przy pomocy miekkiego pedzla wyczysci¢ wewnetrzne kanaty pistoletu.

Nasmarowac pierscienie uszczelniajgce (O-ringi) nowej iglicy smarem

niesilikonowym.

Wprowadzi¢ nowg iglice (15b) z przodu pistoletu.

0. Zamontowa¢ pokrywke koncowa i nakretke, pozostawiajac je niedokre-

cone.

11. Aby zabezpieczy¢ obudowe iglicy (15a), gwint nalezy powlec $rednio
mocnym (niebieskim) klejem do gwintéw.

12. Podczas montazu igty $cisng¢ spust. Dokreci¢ momentem 35-43 Nem.

13. Pistolet nalezy trzymac¢ z dysza skierowana ku gorze.

14. Wigczy¢ blokade spustu.

15. Przekreca¢ nakretke (a) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara az do momentu, gdy zobaczymy i wyczujemy lekkie uniesienie
spustu (3).

16. Przekreci¢ nakretke (a) o 3/4 obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

UWAGA: Przy prawidtowo wyregulowanej iglicy spust porusza sie bez
oporéw.

17. Podtaczy¢ waz doprowadzajacy ciecz. Zamontowac¢ koncowke (26) i
ostone (25).

18. Zala¢ urzadzenie natryskowe. Patrz instrukcja urzgdzenia do malowa-
nia natryskowego.

19. Naciska¢ na spust urzadzenia z dyszqg skierowang do wiadra az do
momentu wyptynigcia ptynu.

20. Zwolni¢ nacisk na spust (3). Wyptyw strumienia powinien zatrzymac sig
natychmiast.

21. Wiaczyc¢ blokade spustu.

22. Skierowaé dysze pistoletu do wiadra. Wiaczy¢ pistolet. Plyn nie powi-
nien wyptywac.

23. Jesli pistolet nie zaliczy testu, wykona¢ ponownie kroki 19 i/lub 21, zre-
dukowac cisnienie i odtaczyé waz. Ponownie wyregulowac iglice.
Powtorzy¢ testy.

ONOOA WON
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Maksymalne cisnienie robocze 248 bar, 24,8 Mpa
Srednica otworu cieczy 3,18 mm
Masa (z dysza i ostonq) 630 g
Wiot
Maksymalna temperatura materiatu 49C
Czesci pracujace na mokro Stal nierdzewna, poliuretan, nylon, aluminium, wegliki spiekane, mosigdz
*Poziom hatasu: Moc akustyczna 87 dBa
Cisnienie akustyczne |78 dBa

*Warto$c¢ zmierzona w odlegfosci 1T m podczas natryskiwania farby wodnej o ciezarze wtasciwym 1,36 przez dysze 517 pod cisnieniem 207 bar, 2,7 MPa

wedfug ISO 3744

Aby uzyskac petne informacje dotyczace gwarancji, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem Graco, lub kontakt z Biurem Obstugi Klienta Graco:
pod numerem 1-800-690-2894 badz skorzystanie z naszego serwisu internetowego: www.graco.com.
Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Informacje dotyczace patentéw dostepne sg na stronie: www.graco.com/patents.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312830

Siedziba gtowna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2008, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to ISO 9001.
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